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ABSTRACT

The poems of Sandor Petdfi that were lived on Bdcska folk songs, select from hungar-
ian folk song database: Népzenei Gytijtemény MTA-BTK Zenetudomdnyi Intézet. In
my study I am trying to analyze the connection between the Hungarian poet, Sandor
Petdfi’s poetry, and the Hungarian folk songs, through the analysis of poems. In the
study I worked with authentic recordings of folk songs from Bdcska, which are valu-
able treasures of the Hungarian culture. It is still a question whether these melodies
inspired Petdfi, however, the impact of folklore can be felt on his oeuvre. His poems
were so popular even during his life time that anonymous folksong singers used them
as lyrics of their own songs, thus, these poems lived in the memory of people as folk
songs even in the 20th century.

BEVEZETES

Tanulmanyom célja, hogy Pet6fi Sandor néhany versének vizsgalataval illusztral-
hassam a folklorizalédas folyamatat, vagyis hogy koltészete miként talalt utat a
dalos kedvti néplélekhez. Pet6fi Sandor és a magyar népzene kapcsolatat az alabbi
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idézet vilagitja meg: ,Nagy dereglyén visszaindultunk Pestre. Ez alkalmatossdg
nagyon olcsé utazdsi mod volt ugyan, de nagyon is unalmas, mert a hajét az dar
ellenében emberek vontattdk, s igy utunk sokd tartott. Mind amellett az éj egy részét,
legények és egy pdr szolgdlatba mend lany altal rakott tiiz koriil elég vidaman toltot-
tiik. Ennek egyike csinos paraszt ledny és jo dallos volt, kit Petfi egy par népdaldra
tanitott be.”

Az Orlay Somatol szarmazd — kétségkiviil egyedinek mondhato - idézet inditott
arra, hogy tanulmanyomban Pet6fi koltészetének népdalokkal rokon kapcsolatara
osszpontositsak. Olyan népdalokat vizsgalok, melyeket a Délvidéken gytijtottek,
és feltehet6en Petdfi kolteményei voltak az ihletdi. A fent idézett jelenet azért is
mondhatd kiilonlegesnek, mert kevés olyan visszaemlékezés maradt fenn, mely azt
bizonyitand, hogy Pet6fi Sandor kélteményeinek egy részét éneklésre szanta volna.
Ugyanakkor Jokai Mér [réi arcképek cimli mvében azt irja, hogy Petéfi egyaltalan
nem tudott énekelni:

,O {Petfi} mindig dramdban szeretett volna jdtszani, a rendezd pedig a népszin-
miiveket kegyelte, s azt akarta, hogy Petdfi is énekeljen, természetesen a kérusban.
Az pedig rettenetes volt, mikor Petdfi énekelt. Aki 6 téle hallotta azt, hogy »Hdrom
alma meg egy fél«, annak nem kellett tobbet abbédl az almadbol egy gerezd sem. Semmi
érzéke nem volt a dalhoz, az operdt 1igy gyiilolte, hogy soha egy dalmii eléaddsdn nem
volt, s késébb is csak olyankor fogott a dalldshoz, amikor azt akarta, hogy szobatdrsa
menjen el mdr hazulrol. Marpedig Almdsy uir nézete szerint a szinésznek énekelni is
kell, anndlfogva Petdfit minden délelétt odadllitottdk a karba, s hogy jobban a fiilébe
menjen a nota, Almdsy (egyuttal a karmester is) odadllt melléje a hegediivel, 1igy
mortifikdlta 6rahosszant a betanitdssal. »Dejszen fiirészelhet az vir az én fiilembe
azzal a nyirettyiivel! - mondd Petdfi: azért én mégsem tanulom azt megl« Emiatti
gytilolete kiterjedt Németire is; aki népszinmii-énekes volt s a kozonségnek jobban
tetszett, mint 6. »Azt az embert én egyszer megolom!« mondd nekem tobb izben, tigy
hogy én azt hittem Németirdl, hogy az maga Claude Frollo; - pedig a legjdmborabb
ember volt a vildgon.

A két jeles kortars koziil kinek adjunk akkor igazat? Ezt mar sohasem derithetjiik
ki. Mindenesetre elmondhatjuk, hogy Petéfi kélteményei rendkiviil népszertiek
voltak, ezért azt sokkal természetesebbnek tartjuk, hogy Petéfi verseit késébb meg-
zenésitették, de hogy 6 mar eleve éneklésre szanta volna jo par versét, azt kurio-
zumnak tekinthetnénk. Ugyanakkor, ha a koltétarsak levelezéseit, 6nvallomasait
elolvassuk, kittinik, hogy egy alkotaslélektani mozzanatrdl van szd, a szoveg és a
dallam tokéletes szimbiozisarol. Mar Balassi Balint, Csokonai Vitéz Mihaly, Kis-
faludy Sandor és Kéroly, Vorosmarty Mihaly, Kolcsey Ferenc is irt olyan verseket,
melyek val6jaban dalok.’
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Tudjuk, hogy Pet6fi jo baratja, Arany Janos kolteményei kozott is talalunk zenei
fogantatastakat. Ezt bizonyitja a kolté Szemere Palhoz irt levele:

»Kevés szamui lyrai darabjaim koziil most is azokat tartom sikeriiltebbeknek,
a melyek (sic!) dallamdt hordtam mdr, mieldtt kifejlett eszmém lett volna - 1igy, hogy
a dallambdl fejlédott mintegy a gondolat. S6t balladdim fogamzdsakor is, az elsd, még

homalyos eszme felkodlésénél mdr ott volt a rhythmus, a dallam, rendszerint nem
eredeti, hanem valamely régi népdalhang, mely nem tudom micsoda sympathidndl
fogva, épen a sziilemld eszméhez tarsult, illett és semmi mds. Ezért esett meg rajtam
nem egyszet, hogy ha a felvett dallam formadit, rhythmusdt a nyelv késébb nem birta,
noha az eszmével mdr tisztdba jottem, mégsem tudtam azt mds, talan kényelmesebb
formdba onteni, hanem az elkezdett mii toredék maradt.™

Ismeretes az az életrajzi adat, mely szerint Arany Janos tobb olyan dalt irt, melye-
ket sajat maga kisért gitarral. Talan Bartalus Istvannal - aki a magyar népzenei
és zenetorténeti kutatasok elinditoja volt — kotott baratsaga inditotta arra, hogy
a Bartalus altal 1873-t6l kezdve kiadott hétkotetes, Magyar Népdalok Egyetemes
Gytijteménye cimt, 919 dalt tartalmazé munka utdn 6 maga is készitsen 1874-ben
egy népdalgytijteményt. E gondolat jegyében — hangjegyekkel is lejegyzett — kéz-
iratot® allitott 6ssze azokbol a népdalokbdl, melyeket ismert. Azaz nem extenziv - a
klasszikus értelemben vett — népdalgyijté munkara kell gondolnunk, hanem arra
a belsé gondolati tevékenységre, amellyel az altala ismert, benne é16 dalokat leje-
gyezte. Ennek a kotetnek a 33. dallama a ,,Zsiroskenyér szalonna” kezdet(i népdal,
amelyhez megjegyzésként odairja Arany, hogy ,,Ldsd ebbél: Fiiik az Isten dldjon
meg’, amely viszont mar Pet6fi Részegség a hazdért cimii versének kezdésora.® Ez
a megjegyzés nemcsak zenetorténetileg érdekes, hanem poétikai tanulsagokat is
hordoz: a két kolt6 lirai horizontja hasonlésaganak apré bizonyitéka, vagyis hogy
Arany és Pet6fi koltészetének gondolatisaga mennyire hasonld elképzelések mentén
halad.
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1. dbra: Arany Jdnos népdalgytijteménye — Zsiroskenyér szalonna’
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Ha tovabbi kapcsolodasi pontokat keresiink Arany koltészete és annak zeneisége
kozott, akkor még az alabbiakrdl is beszamolhatunk.

Arany Janos énektanara a Debreceni Reformatus Kollégiumban Zakany Jozsef
volt, aki elvarta a kantus tagjaitdl, hogy az Gjonnan tanult dallamokra sajat magyar
nyelvil szoveget irjanak. Talan ez lehetett az elinditdja annak a folyamatnak, mely-
rél fentebb irtunk. Tudomasunk van arrdl is, hogy 1836-ban Debrecenben a Fan-
csy Lajos és Laszlo Jozsef igazgatasa alatt miikodo szintarsulathoz szegddott, ahol
szinésztarsait ¢ tanitotta be az énekes szerepekre, késdbb pedig a nagyszalontai
kantust a debreceni szintjére fejlesztette.®

Az 1830-as években jelentek meg az elsé népdalgytijtemények, ezeknek a torek-
véseknek az egyik 0sztonzdje a Magyar Tudds Tarsasag volt, mely felhivast tett
kozzé, hogy kiildjenek szdimukra népdalokat. A Magyar Tudés Tarsasag mellett a
magyar népi hagyomanyok 6sszegytijtésének aktiv tamogatdjava valt hazank masik
kulturalis ,,cstucsszerve”, az 1836. november 1-jén alakult Kisfaludy Tarsasag. Az ez
iranyd munkat palyatételek kittizésével, anyagi 0sztonzéssel serkentette. Ennek a
nagy népi-nemzeti dsszefogast igényl6 tevékenységnek az eszmei, ideologiai alap-
jait Erdélyi Janos rakta le, akit a Tarsasag tagsaga titoknokka (titkarra) valasztott.
Korszaknyité eladdsaban 1842. november 30-an A nép koltészetrdl (sic!) cimmel a
magyar népi hagyomanyok 6sszegytjtésének rendszeres, tervszerti médon megva-
l6sitando céljairdl fejtette ki véleményét.” A Magyar Tudos Tarsasagnak bekiildott
népdalanyag valogatasi feladatait pedig Vorosmarty Mihaly és Toldy Ferenc val-
lalta. Eredetileg kétféle nyomtatvany jelent volna meg: csak szévegek a nép szamara
kis flizetek formajaban, valamint hangjegyekkel ellatva a muvelt réteg szamara.
A bekiildétt mintegy ezer dallambodl azonban nem késziiltek el a kiaddsra szant
kotetek, és késé6bb mar csupan hatvan maradt fenn. Ezek koziil is a legtobbet csak
szoveggel adtak ki (1846-ban Erdélyi Janos: Magyar Népdalok és Monddk cimmel).
Kodaly Zoltan egy arverésen talalt ra ezekre a népdalokra, koztiik a Mindszenty
Daniel kassai és Udvardy Cserna Janos zamolyi gyujt6tdl szarmazokra. A kotet
el6szavaban igy ir a népdalokrol Mindszenty:

»A népdalok leghivebben festik a nemzet belsé életét, gondolatjait, s miveltségeét;
ezek tartjak-fel a nemzeti szellemet, s eredetes tulajdonokat, és gyakran kiitfejei a
honi torténeteknek. Ezekben az édes-ldgy érzelemnek piperétlen szavait maga a ter-
mészet az also osztdlyi egytigyti fijainak sugallani szokta, s ha ugyan azon anyater-
mészet legpompadsb szineket, viltozatokat, s tiineményeket csillagunk novényeiben s
dallatiban tud szemeinknek mutatni : nem mondhatjuk e hogy az indulatok alacsony
omlengése a népdalokban szinte az 0 mivé, s leghivebb tolmdcsa azok lelki mozdula-
tinak, kiknek ajkaikrul felénk zengedeznek?™°

Pet6fi Sandor maga is bekiildott kilenc ,,néptdl hallott dalt” Erdélyi Janos késziilé
gyljteményébe.'! Ezek a kovetkezdk voltak: Nem bdanom, hogy parasztnak sziilettem;
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Nem anydtdl lettél; Be szépen szél a klarinét; Rongyos csdrda, nincs teteje; Erik, érik a
cseresznye; Azért minden gy vigydzzon az ideén; Kdka tovén kolt a ruca; Szederinda
hajtas; Ha érzem a fergetegnek erejét.

A legutolsé dal kivételével minden felsorolt népdal - felénekelve — meghallgat-
haté a Zenetudomanyi Intézet hangtaraban. Ezek koziil kett6 olyat ismeriink (Nem
bdnom, hogy parasztnak sziilettem; Erik érik a cseresznye), melyekbdl Bécs-Bodrog
megyében (Nagybaracska és Davod) is talaltak adatkozlét. A tobbi — Petofi altal
népdalnak gondolt - dalt tobbségében korabeli szinmtvek betétdalaként rogzi-
tették a tudomanyos munkatarsak, tehat nem val6di népdalokat kiildott el Pet6f,
hanem mitidalokat. Az, hogy 6 mégis népdaloknak gondolta ezeket, nem meglepd,
hiszen — ahogy majd latni fogjuk — az & versei is hasonlé utat jartak be: a legnépsze-
riibbek népdalokka valtak. Vagyis sokszor az adtakozlé sem tudja, hogy valéjaban
Pet6fi kolteményeit idézi. Kerényi Ferenc a Petdfi élete és koltészete'> cimti, tobb uj
szempontot felveté monografidjanak Népkoltészet, kozkoltészet, folklorizdlédds cimt
alfejezetében néhany konkrét példan keresztiil, filologiailag is bizonyitja ennek a
folyamatnak a megvaldsulasat, kiemelve egyes fazisait.

Pet6fitol - ahogy lattuk az irast indité anekdotaban — nem allt tavol, hogy kol-
teményeit orszagszerte népszerisitse. 1848. december 8-an Debrecenbdl kiild egy
levelet a ,, Tisztelt Képvisel6hdznak”, melyhez csatolja Csatadalat, hogy a katonai
taborokban lelkesitse a honvédeket:

»Képviseld polgdrok! Milyen nagy fontossagu lehet egy kis koltemény, bizonyitja
egy francia tabornok levele, ki azt irta a Conventnek, hogy vagy kiildjenek neki tete-
mes segédsereget, vagy kiildjenek egy kiaddst a Marseillaise-bél. - Ha elég buzditonak
taldljak onok a kovetkezd kolteményt, nyomassdik ki annyi példanyban, amennyit
sziikségesnek fognak latni, s kiildjék szét orszdgszerte a magyar taborba. Részem-
16l igen ohajtom, hogy miutdn szigori koriilményeim elvontdk egy kis idére a hadi
palyarol személyemet, legalabb lélekben azalatt is részt vegyek nemzetem harcaiban.
[Kovetkezik a Csatadal]” Kozlony, 1848. december 20.”

Orlay Somanak - Pet6firdl irott visszaemlékezéseiben — arrdl is tudomadsa van,
hogy a kolt6 zongorazni is tudott, sét egy alkalommal elszokott a katonasagtol,
hogy Liszt Ferenc zongorajatékat hallhassa Sopronban 1840. februar 18-an'*:

»Liszt Ferenc ez év telén mesteri jatékdval diadalt aratva jarta be hazdinkat, s
jotékony czélokra fejedelmi dldozatokat osztott. Mint sziilévidéke fovdrosat, Sopront
is megldtogatta s itt is hangversenyt adott. Hire az egész vdrost izgatottsdgba hozta
s értd és nemértd kozonség tolongott 6t meghallgatni. Petdfi nem maradhatott ki a
hangversenybdl, de szigorii kapitdnydtol az éjjeli kimaraddsra engedélyt kapni nem
remélt. Hogy tehdt a tilalom 6t a remélt élvezettdl meg ne fossza, bejelentés nélkiil, az
én polgdri oltozetemben hallgatta végig a mester jatékdt. Természetes, hogy e kihdgdst
szigorti biintetés kovette, de ily ritka élvezet drdn 6 azt megaddssal tiirte.”
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Pet6fi zongorajatékat tobbszor is emliti Orlay, mivel allitasa szerint a kolté min-
den nap leiilt a zongordhoz.'®

~{Petofi} jol beszél németiil, a latin classicusokat 1gy érti mint a magyar irékat,
csinosan rajzol, irdsa kitling szép, zongordaz egy keveset és verseket is csindl.”™”’

VALOGATAS PETOFI SANDOR VERSEIBOL, MELYEK KESOBB
BACSKAI NEPDALOKKENT FOLKLORIZALODTAK

Pet6fi azon versei, melyeket a népies koltészet dgaba sorolunk, olyannyira kozel all-
nak a magyar népdalokhoz, hogy az embernek az az érzése timad, az ihletet is ezek-
bol meritette. , Mi egyéb a népdal, ha miikolté irja, mint helyzetdal, melyben a kolté
magat népi alaknak képzeli; vagy genrekép, mely valamely népi typust daloltatdssal
jellemez? Mindkét esetben oly koltdi tehetség miikodik, melyet Petdfi egész eddigi ere-
deti lyrdjaban mint legjellemzdbbet lattunk megnyilatkozni s melyet legrovidebben
talan genre-tehetségnek mondhatnank. Nem csuda tehdt, ha oly nagy irodalmi mult
utan, amindre a népdal 1842-ben mar visszatekinthetett, s oly koriilmények kozott,
mikor e miifajt mdr a kisebb tehetségek is divatszeriileg miivelték, a genre-tehetsége
folytan arra leghivatottabb, sét minden korabbi magyar kolténél hivatottabb Petdfi is
bedll a népdal irodalmi 1ijjdsziil6i kozé s nem csuda, ha e téren minden elddjét szinte
egy csapdsra tulszdarnyalja.”'®

A népdalgytjtés — ugy tiinik - ebben az idében sokak szamara kiemelt jelentd-
séggel birt. A Pet6firdl sz6lo szakirodalom is ismeri Neumann Karoly (1820-1890)
fennmaradt daloskonyvét. Neumann Karoly az aszédi gimnazium ,titkos tarsasa-
ganak” — mely egyfajta onképzokorként miikodott — vezére volt, és dalgytijteményét
1837-ben kezdte el irni. Ebben 70 miidal szerepel Vorosmartytol, Csokonaitdl, Bajza
Jozsettol, Kisfaludy Karolytol, valamint tobb magyar népdal is megtalalhaté benne.”

[résomban kilenc olyan Pet6fi-kélteményt ismertetek, melyek késébb nép-
dalokként is feltlintek a Délvidéken, és még a XX. szazadi nagy népdalgytjtések
idészakaban is fennmaradtak az adatkozlék emlékezetében. Ezek a felvételek a
Zenetudomanyi Intézet Népzenei Gyutjteményében (tovabbiakban: ZTI) is meg-
hallgathatéak.® A felvételek tobbségét Kiss Lajos (1900-1982) zombori sziiletés(i
népzenekutato gytjtotte, aki el6bb a helyi zeneiskolanak, majd kés6bb az ujvidéki
zenekonzervatdriumnak volt az igazgatdja. 1936 és 1972 kozott mintegy 20 000
dallamot jegyzett le, tobbségiiket Bacs-Bodrog varmegyében.

A fent megfogalmazott vizsgalati szempontokat érvényesitve a tovdbbiakban
els6sorban a zombori gytjtés eredményeire lennék elemzé figyelemmel. Tenném
ezt azért is, mert a délvidéki gytijtésanyag jelentds része innen szarmazik.

Zombor 1749-t6] hatarérvidékbdl szabad kiralyi varossa lett, majd késébb
Bacs-Bodrog varmegye székvarosava valt. Népessége 1844-ben kb. 22 000 {6 volt.
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Nemzetiségi viszonyai htien tiikrozik az orszag effajta mutatoit: szerbek, németek,
bunyevacok és magyarok laktak. A vallasi megoszlas szintén az akkori helyzetre
jellemzden alakult: rémai katolikusok, reformatusok, evangélikusok, keleti orto-
doxok és zsidok laktak egyiitt. A "48-as szabadsagharc alatt a délvidéki lazadasok
hatasara a magyarok és szerbek kozott mar surlédasok torténtek; az aradi tizen-
harmak kozott ott volt a varos sziilotte, Schweidel Jozsef tdbornok. A kataklizmdak
utan a helyi Magyar Olvasé-Kor maradt az ellenallds szinhelye, majd 1905-t6l a
Bacs-Bodrog megyei Irodalmi Tarsasag gytijtotte egybe a helyi szellemi élet megha-
tarozo alakjait. A sorsfordito trianoni dontés utan az itt é16k tudataban értén tovabb
élt Pet6fi Sandor népkoltéseinek varazslatos egyszertisége, amivel meghdéditottak és
orokre fogva tartottak az itt él6k szivét.

Elsé példam Pet6fi Sandor Ereszkedik le a felhd cimt verse, melybdl 12 nép-
dalvaltozatot rogzitettek, tobbségiiket az 1960-as években: Budapesten, Heves és
Noégrad megyében, valamint Balatonfiireden, Zélyomban és Zomborban.

Ereszkedik le a felhd,
Hull a fara 6szi es6,

Hull a fanak a levele,
Mégis szol a fiilemile.

Az 6ra jo késore jar.

Barna kislydny, alszol-e mdr?
Hallod-e a fiilemilét,
Fiilemile buis énekét?

Zadporesé csak ugy szakad,
Fiilemile csak dalolgat.
Aki bus dalat hallgatja
Megesik a szive rajta.

Barna kislydny, ha nem alszol,
Hallgasd, mit e madar dalol;
E madar az én szerelmem,

Az én elsohajtott lelkem!

Cseke, 1846.%
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A zombori (Bacs-Bodrog varmegye) el6adé a Petdfi-vers minden versszakat —
szovegvaltoztatasok nélkiil (egyetlen sz6 eltéréssel) — énekli az 1968-ban rogzitett
felvételen. A vers nyolc szétagos, litemhangsulyos, magyaros verselést, ami kozel
all a magyar népdalok régi stilust rétegéhez. Az adatkozlé eléadasmodja parlando
- rubato (elbeszélve, szabadon), mivel négy szétagonként elidéz a hangokon. Egy
zenei szofestésre is felhivom a figyelmet, ugyanis amikor a fak lehull6 levelérdl szol
a dal, egy magasba felnyul6é - népdaloknal szokatlanul nagy - ugras utan lefelé
csordogalnak a hangok, majd a fiilemiile éneke ismét visszarepit minket a magasba.
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2. dbra: Ereszkedik le a felhd*

Pet6fi Kis furulydm szomortifiiz dga cimt versében a lirai én furulyaszéval siratja
halott kedvesét. Ez a népdal halott virraszt6 énekké lett Széken (Erdély). A halott
virraszt6 énekeket a rokonsag és a fizetett siratéasszonyok tobb napon at énekelték
az otthon felravatalozott halott mellett a temetése napjaig. Az ének tempdja rend-
kiviil lassu, a siratoknal megszokott magas hanginditasokbdl csordulnak ala a zenei
hangok, ereszked6 dallamvezetéssel.

Most azonban egy zombori (Bacs-Bodrog varmegye) véltozatot kozIok, mely
ellentétben 4ll az erdélyi halottvirraszt6 énekkel, mivel a dal karaktere inkabb tan-
cos: minden sorvéget egy szinkopa ritmus zar, és eltinik az ereszked6 dallamveze-
tés is. Az énekes csak az els6 versszakhoz hasznalja fel Pet6fi szovegét, a masodik
mar sajat hozzatétel.
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Petdf1 verse:

Kis furulyam szomorufiiz dga,
Temetbben szomorkodik fdja;

Ott metszettem azt egy sirhalomrdl,
Nem csoda, hogy oly siralmasan szol.

Ott hunytdl le, kedves szép csillagom!
Ragyogdsod tobbé nem ldathatom.
Hogyne volna hdt sotét vildagom!
Hogy volna hat élni kiviansdgom!

Hazaballag nydjam estefelé,
En ballagok a temet? felé,

Kél a holdnak halovany orcdja,
Kél furulyam epedé nétdja.

Addig epeszt a bdnat engemet,
Addig-addig nyogom keservemet:
Mig egyszer a hanggal egyetemben
Lelkem is a mdsvildgba reppen.

A népdal:

Kis furulyam szomorufiiz dga,
Temetében szomorkodik fdja;

Ott metszettem én egy sirhalomrél,
Nem csoda, hogy oly siralmasan szdl.

Mint furulydm szomorii a szivem,
alig taldlom a foldon helyem
Busulok keservesen sirok is,

Mert galambom elhagyott a hamis.

Didszeg, 1843.
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3. dbra: Kis furulyam szomorufiiz dga®
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A Hegyen iilok kezdetl Pet6fi-vers els6sorban hangszeres népzeneként — széki
lasstiként — élt tovabb, valt népszertivé a népzenészek korében.

Pet6fi verse igy szol:

Hegyen iilok, biisan nézek le réla,
Mint a boglya tetejérdl a golya.

Lenn a volgyben lassu patak tévedez,
Az én faradt életemnek képe ez.

Elfdarasztott engemet a szenvedeés.

Be sok biim volt, 6romem meg be kevés!
Bdanatombdl egy nagy drviz lehetne,
Orémem kis sziget lenne csak benne.

Fenn a hegyen, lenn a vélgyben zug a szél,
Kozelget az idGjdrds 0sz felé;

Osszel szép csak a természet énnekem,

A haldoklé természetet szeretem.

Tarka maddr nem fiityorész az dgon,
Sargapiros levél csorog a fakon,
Innen-onnan lehull a fik levele...
Bdrcsak én is lehullanék 6vele!

Holtom utdn vajjon mi lesz belélem?
Vadfa lenni szeretnék az erdében;
Ott lenne az én szamomra jo tanya,
Egész vilag engem ott nem bdntana.

Szeretném, ha vadfa lennék erd6ben,
Meég inkabb: ha tiizvész lenne belblem;
Elégetném ezt az egész vildgot,

Mely engemet mindorokké csak bantott.

Dest, 1845.

A 39 népzenei felvételbdl azonban irdasomban nem ezeket a hangszeres darabo-
kat, hanem egy népdalt hasonlitok &ssze a verssel. A népdal kupolas szerkezetd,
mivel a kozéps6 sorokban magasabban jar a dallam, az utolsé sor pedig visszautal

a kezdésre.

A Gombosrdl (Bacs-Bodrog varmegye, Apatini jaras) szarmazo népdalénekes
csak az utolsé versszakot hasznalja fel, annak is csak az els6 két sorat:
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4. dbra: De szeretnék sej, haj**

A soron kovetkezo vers akdr egy népballada is lehetne, és nem véletlen, hogy ezt
allitom, ugyanis a népdalként is fellelhet6 szévegvaltozatokban egy betyartorténet
bontakozik ki ugy, hogy az eredeti Petéfi-vershez tovabbi szakaszok irédtak.

A Petéfi-vers igy hangzik:

Fiirdik a holdvilag az ég tengerében,
Meéldz a haramja erdd kozepében:

Stirti a fiivon az éj harmatozdsa,

De siiriibb két szeme konnyének hulldsa.

Elhagytam hdzadat, foldonfuto lettem,
Rablok, fosztogatdk kiozé keveredtem;
Most is koztiik élek magam szégyenére,
Artatlan utasok nagy veszedelmére.

Elmennék én haza, itt hagyndam ezeket,
»Meért vetettem fejem tilalmas dolgokra! ~ Oromest itt hagyndm, de most mdr nem
Edesanydm, mindig javamat akartad; lehet:

Edesanydm, mért nem fogadtam szavadat? Edesanydm meghalt... kis hdzunk azéta
Régen dsszeroskadt... s dll az akasztéfa.

Baltdja nyelére tamaszkodva mondja:

Pest, 1844.

86



Délvidéki Szemle

2023. X. évfolyam, 1. szam

A Zomborban (Bacs-Bodrog varmegye) rogzitett felvételen azonban nincse-
nek betoldasok a torténetben, a harmadik versszak kihagyasaval éri el a dramai
csucspontot. Zeneileg az elsé két sor és az utols6 két sor dallama ugyanaz, régies
hangsort (frig) hasznal. A dallam ezen valtozatat ugyanakkor nem tekinthetjiik
népdalnak, mivel ismerjiik a szerzdjét: Bognar Ignacrol (1810-1883), a Pesti Nem-

zeti Szinhaz tenoristajardl van szo.
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5. dbra: Fiirdik a holdvildg®

Ugyané a szerzdje annak a Pet6fi-versre irt dallamnak is, mely a kolt6 Tavolbél

cim( versére irddott.

Kis lak dll a nagy Duna mentében;
Oh mi draga e lakocska nékem!
Konnyben uszik két szemem pilldja,
Valahanyszor emlékszem redja.

Bdr maradtam volna benne végig!
De az embert vdgyai vezérlik;
Vagyaimnak sélyomszdrnya tamadt,
S odahagytam dslakom s anydmat.

Kinok égtek a sziilékebelben,

Hogy bucsuimnak csokjat raleheltem;
S kinja langi el nem aluvdanak
Jéggyongyétol szeme harmatanak.

Mint olelt dt reszket6 kardval!
Mint marasztott esdekld szavival!
Oh, ha akkor latok a vilagba:
Nem marasztott volna tdan hidba.
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Szép reményink hajnalcsillagandl
A jovendd tiindérkert gyandnt dll,
S csak midén a tomkelegbe lépiink,
Venni észre gydszos tévedésiink.

Engem is hogy csillogé reményem
Biztatott csak, minek elbeszélnem?
S hogy miéta jarom a vildgot,
Bolygo labam szdz tovisre hagott.

...8zép hazamba ismerésok mennek;
Jo anydmnak télok mit izenjek?
Széljatok be, foldiek, ha lészen
Utazdstok hdza kizelében.

Mondjdtok, hogy konnyeit ne ontse,
Mert fidnak kedvez a szerencse - -
Ah, ha tudnd, mily nyomorban élek,
Megrepedne a szive szegénynek!

Pozsony, 1843.

A zombori (Bacs-Bodrog varmegye) adatkozld csak két versszakot énekel, és
elmeséli a felvételen, hogy ezt az éneket hitoktatdjatol tanulta, aki harméniumon
kisérte magat. A dallamon érzédik Bognar Ignac szinpadi multja, mivel az erésen

emlékeztet minket W. A. Mozart

Vardzsfuvola cimii operajabdl Tamino képaria-

jara: a mesterkélt nagy ugrassal valo nyitas utan a masodik sor megismétlédik egy

hanggal lejjebb is.
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6. dbra: Kis lak dll a nagy Duna mentében®
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Pet6fi Sandor Hortobdgyi kocsmdrosné cimt verse a kocsmai hangulat felszaba-
dultsagat titkr6zi konnyed, jatékos soraival: a részeg udvarlas és borizii hasonlatok
kozepette talaljuk a lirai ént, aki éppen a kocsmarosnét igyekszik szerelemre birni.

Hortobdgyi kocsmdrosné, angyalom!
Tegyen ide egy iiveg bort, hadd iszom;
Debrecentdl Nagy-Hortobdgy messze van,
Debrecentdl Hortobdgyig szomjaztam.

Szilaj nétat fiityorésznek a szelek,
Lelkem, testem majd megveszi a hideg:
Tekintsen rdm, kocsmdrosné violdm!
Folmelegszem kokényszeme sugardan.

Kocsmdrosné, hej hol termett a bora?
Savanyu, mint az éretlen vadalma.
Csokolja meg az ajkamat szapordn,
Edes a csok, megédestil téle szam.

Szép menyecske, savanyu bor, édes csok
Az én labam idestova tantorog;

Oleljen meg, kocsmdrosné édesem!

Ne vdrja, mig itt hosszdban elesem.

Ej galambom, milyen puha a keble!
Hadd nyugodjam csak egy kicsit folotte;
Ugyis kemény dgyam lesz az éjszaka,
Messze lakom, nem érek még ma haza.

Hortobdgy, 1842.

A népszertivé valt bordalbol kilenc felvételrdl van tudomasunk. Ezek koziil a
Moholon (Bacs-Bodrog varmegye, Zentai jaras) rogzitett felvételen az 1., 2., 4.
versszakot éneklik egy-két szovegmodositassal. A dallam régies — dallamos moll
és frig zarlat — fordulatokkal teli. A masodik sor felszélité6 hangneme egyuttal a
dallamhangok legmagasabb pontja is.
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7. dbra: Hortobdgyi kocsmdrosné”

Ebbdl a dalbol tovabbi két masik valtozatot is kozlok, melyek Gombosrol
(Bacs-Bodrog varmegye, Apatini jaras) valok. Ismét érdekes megfigyelni, hogyan
csucsosodnak ki a szoveg- és dallamvaltozatok az utolsé sorban. Az els6 varians-
ban inkabb az 4j stilust népdalok visszatéré szerkezete figyelheté meg, ebben a dal
szovege kijelentd6 mddban van. A masodik varians a felfokozott lelkidllapot és a
telszolito mod miatt kiugré hangokat hasznal.
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9. dbra: Kocsmdrosné — Gombosrél, 2. varidans®
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Pet6fi Alku cimi verse a legnépszeriibbek kozé tartozik. Ennek oka lehet az is,
hogy Pet6fi ezen verse a Regélé - Pesti Divatlapban is megjelent még ugyanabban az
évben, amikor Pet6fi ezt irta, tehat 1845-ben.”” Ebben az évben egyébként Erdélyi
Janos volt a lap szerkesztdje, és ugyanezen folydirat marciusi szamdban jelentette
meg Pet6fi Sandor elbeszéld kolteményét, a Janos vitézt. Az Alku cimi vers nép-
szerliségét igazolja a népzenei valtozatok bdsége, mivel ebb6l 82 varianst ériznek a
hangfelvételek, ezek kozott is boven talalhaté népi hangszeres zene. A Zomborbol
(Bacs-Bodrog megye) valo felvételen ismét talalkozhatunk azzal a jelenséggel, hogy
az el6add kiegésziti a verset tovabbi két versszakkal. Igy az ének jelentéstartalma
még dramaibba valik. A dallam kupolas szerkezetl, a masodik sor egy kvinttel
feljebb szol. Pet6fi Sandornak ezt a versét egyébként még Egressy Béni is megzené-
sitette, és belekertiilt Szigeti Jozsef (1822-1902) Szép juhdsz cimii népszinmivébe
is, igy még ismertebbé valt.

Petdf1 verse:

Juhdszlegény, szegény juhdszlegény!
Tele pénzzel ez a kovér erszény;
Megveszem a szegénységet téled,
De rdddsul add a szeretddet.

»Ha ez a pénz volna csak foglalo,

S még szazennyi lenne borravalé,

S idadndk a vilagot raddsnak,
Szeretdmet mégsem adndm mdsnak!”

Szalkszentmadrton, 1845.
Népdalénekes hozzatoldésai:

Hogyha tudndm hol lehetsz angyalom
Elkiildeném utanad séhajom
Elkiildeném, hadd tudja meg télem
Hallok-e még egy jo hirt feldled.

Atrepiilnék a Tiszdn a Dundn
Ciprus erdé, tarlon s a vad pusztdin
Szarnyaimmal vissza ropitnélek
Nélkiiled én 1igy sem sokd élek.
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10. dabra: Juhdsz legény — Zomborbol*

A masik felvétel Mokrinbdl (Zenta melletti telepiilés) valo. Talan érdekes lehet
annak bemutatdsa, miként jelennek meg a népdalok variansai a néphagyomanyban.
Ha Osszevetjiik a két kottat, lathatjuk a dallam- és szovegbeli kiilonbségeket. A sz6-
vegben minimalis valtoztatasokat lathatunk, a dallamokban hasonléak a zarlatok
és a dallamjarasok, dallamivek.
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11. dbra: Juhdsz legény — Mokrinbdl**

A Befordultam a konyhdra cimi versbdl is ismeriink tobb énekelt valtozatot,
azonban ezek mindegyikén érzédik a miidalok és a német zenekultura hatasa,
vagyis: dur hangsor, harmashangzat-felbontasok, szekvencidk hasznalata. Kozis-
mert zenéjét egyes forrasok szerint Szabadi Frank Ignac (1825-1897), a szabad-
sagharc egyik hadnagya szerezte Laura-csdrdds cimen 1856-ban. Most ismét egy
zombori (Bacs-Bodrog varmegye) valtozatot kozliink.

Befordultam a konyhdra, Tiizet rakott eszemadta,
Ragyujtottam a pipdra... Lobogott is, amint rakta;
Azaz ragyujtottam volna, Jaj de hdt még szeme pdrja,
Hogyha mdr nem égett volna. Annak volt am nagy a langja!
A pipam javiban égett, En beléptem, 6 rdmnézett,
Nem is mentem én a végett! Aligha meg nem igézett!
Azért mentem, mert meglattam, Eg6 pipdm kialudott,
Hogy odabenn szép ledny van. Alvé szivem meggyuladott.
Pest, 1843.
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A -zért men - tem, mert meg-lat-tam, Hogy o - da - bent szép le-any van.

12. dbra: Befordultam a konyhdra®

Pet6fi Sandor Megy a juhdsz a szamdron cim{, az életképek kozé sorolhatd versét
mindenki ismeri. Ha ennek a kolteménynek a folklorizacios utjat megfigyeljiik, azt
a sajnalatos tényt allapithatjuk meg, hogy minél népszertibb egy vers, annal tobben
véllalkoznak arra, hogy dallamot kéltenek ra. Igy a széjhagyomény utjan terjed
valtozatokbol mindig a legfrissebbekre akadnak a gytijték, ami dltal a dal elvesziti
eredeti népzenei értékét. Ez a dallam is a mtizene stilusjegyeit hordozza magan:
magasabb kezdéhangrdl - szekvencia-szertien — megismétli az elsé sor indulasat,
majd varianssa valtoztatja magat. A kozolt valtozat Zomborbdl (Bacs-Bodrog var-
megye) valo.

Megy a juhdsz szamdron, Folpattan a szamadrra,
Foldig ér a laba; Hazafelé vagtat;

Nagy a legény, de nagyobb De madr késon érkezett,
Boldogtalansdga. Csak holttestet ldthat.
Gyepes hanton furulyalt, Elkeseredésében
Legelészett nydja. Mi telhetett téle?
Egyszercsak azt hallja, hogy Nagyot iitott botjdaval
Haldoklik babdja. A szamadr fejére.

Kiuinszentmiklos, 1844.
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Megy a le-gény, de na-gyobb  bol-dog-ta-lan-si - ga.

12. dbra: Megy a juhdsz a szamdron™

OsszZEGZES

Osszegzésképpen elmondhato, hogy a Petdfi Sandor koltéi munkassdgat kisérd
»epitheton ornans’, a ,,népkoltd” elsdsorban az altalam is szemrevételezett 1842-45-
0s esztenddk verstermése alapjan formalddott ki a kéztudatban. Ennek hathatos
segitd eszkoze volt a tanulmanyom kozponti gondolatat adé tény: kolteményeinek
jo része népdalld vélt. Tanulmanyomban csak valogatast adtam a bacskai gytjtések
eredményeibdl, de ez is megmutatta, milyen gazdag forrasanyag all rendelkezé-
stinkre, hogy a helyi értékeket, az anonim dalkoélték nemes munkdjat ismertet-
hessiik. Most, a kolté sziiletésének 200. évfordulojan, elénk idézve testi valdjat,
értékelve koltoi teljesitményét, méltatva a lirajabdl kisarjadé népdalokat, érzékeljiik:
helye a magyar nemzeti pantheonban megkérdéjelezhetetlen, szilard alapokon all.
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